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 FOURTH SUNDAY OF EASTER 

RIP 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

For Victims of the War † 
Giuse Nguyen Dinh Van † 
Maria Valencia Mendoza † 
Ignacio Le Van Thuong † 
All Souls † 

LI 
RIP 
RIP 
RIP 
RIP 
LI 

RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Nguyen Hong Hue † 
For The Unborns † 
Giuse Vu Trung Canh † 
Cindy Juarez † 
For Parishioners 
Justina Hernandez Carroll † 
Maria Wisa Carranco † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Juana M. Vega † 
Maria Kim Cai Vu † 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Giuse & Maria Tran † 
Gioan Baotixita & Maria † 
Cuahutemoc Arrizon † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

May 10 - May 16, 2025 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Maria Kim Loan † 
Jose G. Carranco † 

LI 
RIP 
RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Dinh Thi Sen † 
Vincemte & Batolomeo † 
Phero Hoang Ngoc Toan † 

RIP 
RIP  
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Dinh Thi On † RIP 
RIP 
RIP 

Giuse Duc Ho † 
Vincente Nguyen Duc Tuan † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of    

               April 26 — April 27, 2025 :  $  32,050.00         
          Online giving:  $       545.00  
                  Food Sales:  $    -.00              

           Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 4th Sunday of Easter;  
  World Day of Prayer for Vocations; Mother’s Day 
.Monday:      Sts. Nereus and Achilleus, Martyrs; St. Pancras, Martyr 
.Tuesday: Our Lady of Fatima 
.Wednesday: St. Matthias, Apostle 
.Thursday: St. Isidore 
.Saturday: Armed Forces Day 

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 4º Domingo de Pascua; Día mundial de oración  
  por las vocaciones; Día de la madre (EEUU) 
.Lunes: Santos Nero y Aquileo, mártires; San Pancracio, mártir 
.Martes: Nuestra Señora de Fátima 
.Miércoles: San Matías, apóstol 
.Jueves: San Isidoro 
.Sábado: Día de las fuerzas armadas 

     LECTURAS DE HOY  
.Pregunta de la 1ª Lectura: Pablo y Bernabé experimentaron  
resistencia de algunos los judíos y líderes de la ciudad de Antioquía. 
¿Qué te sostiene cuando tienes experiencias difíciles y desafiantes? 
.Pregunta de la 2ª Lectura: Juan tiene una visión en la que aquellos 
que han sufrido y muerto por la fe son consolados por Dios y  
aliviados de su sufrimiento. ¿Tienes algún familiar o amigo a quién 
puedes reconfortar esta semana? 
.Evangelio: Escuchamos cómo Jesús otorga vida eterna a todos 
aquellos que le siguen. ¿De qué forma tu compromiso con Jesús 
afecta tu entorno laboral y familiar? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: The Gentiles were delighted when they heard this 
and glorified the word of the Lord. All who were destined for eternal 
life came to believe, and the word of the Lord continued to spread 
through the whole region. (Acts 13:48-49) 
.Psalm: We are his people, the sheep of his flock. (Ps 100) 
.Second Reading: “For the Lamb who is in the center of the throne 
will shepherd them and lead them to springs of life-giving water, and 
God will wipe away every tear from their eyes.” (Rv 7:17) 
.Gospel: Jesus said: “My sheep hear my voice; I know them, and 
they follow me.” (Jn 10:27) 

Prayer to the Good Shepherd:         Beloved Shepherd,  
You guide in a way often beyond my understanding.  

You lead to paths yet undiscovered. Keep me in Your care,  
as together we seek green pastures and still waters. Amen.  
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Phero Aaron Tri Vo, Maria Bich 
Thuy, Kevin Peralta Sosa, Bac 
Dao, Jenny Ho, Catalina Ramirez 
Gonzalez, Joel Gonzalez, Maria 
Goretti Kim 
 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sisters whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Giuse Vu Trung Canh 

.Nguyen Hong Hue 

.Giuse Nguyen Dinh Van 

.Ignacio Le Van Thuong 

.Juana M. Vega 

.Justina Hernandez Carroll 

.Maria Theresa Nguyen Thi Hang 

.Giuse Vu Dinh Cuong 

.Giuse Dang Khac Huu 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    A few years back, I felt as if I couldn’t hear God’s voice the way I used to. 
The words in the Bible seemed like cold ink on a page. Prayer felt like sitting 
anxiously in a lonely room. I was worried — how could I, a priest, preach or 
help others if I couldn’t hear God’s voice? It went on for months.  
 
    Then a friend encouraged me to go on a retreat and spend as much time 
as possible in silence. After a day or two of quiet prayer, I noticed gentle but 
clear thoughts of repentance in two specific areas of my life. I asked God for 
the grace to change, and I went to confession. Suddenly, the divine silence 
that haunted me was filled with a sense of God’s closeness and goodness. I 
realized, gratefully, that God had been speaking to me in the quiet voice of 
my conscience.   
 
    This week we hear Jesus say, “My sheep hear my voice. I know them 
and they follow me” (John 10:27). Jesus links the hearing of his voice to 
following him. He speaks to us in our conscience in an intimate, personal 
way, when we most need to hear him. When you feel deaf to God’s voice, 

perhaps it is time to listen in silence for His voice in your conscience calling you to hear and follow the Good 
Shepherd of your soul.   
 

----- 
    Hoy Jesús nos revela que formamos parte de su rebaño. Son muchas ovejas, pero el Pastor trata con es-
pecial cariño a cada una de ellas, las conoce, cuida y protege del enemigo. Nunca olvida a ninguna de ellas, 
las ama y trasmite su amor. “Nuestra vida está totalmente segura en las manos de Jesús y del Padre, que 
son una sola cosa: un único amor, una única misericordia, reveladas de una vez y para siempre en el sacrifi-
cio de la cruz. Él es nuestro guía, nuestro maestro, nuestro amigo, nuestro modelo, pero sobre todo nuestro 
salvador. A veces Jesús nos llama, nos invita a seguirle, pero tal vez sucede que no nos damos cuenta de 
que es Él” (Papa Francisco).     
    ¿Te das cuenta de cuándo Jesús te ha llamado? ¿Escuchas su voz o te haces el sordo? En la sociedad 
actual, vale la pena reflexionar sobre lo siguiente: ¿Qué voces nos dan confianza? ¿Cuáles nos hacen sentir 
seguros? Sobre todo, los niños y los jóvenes están muchas veces tan confundidos al escuchar voces que los 
llaman solo para perderlos, atacándolos con falsas promesas. Sin embargo, hay voces buenas que llaman a 
la unidad y a la paz, como el Papa Francisco, además de muchos padres y madres de familia, profesores y 
amigos buenos, que guían e instruyen para crecer en el bien y andar por el buen camino. Es un reto muy 
grande, pero no imposible de llevar a cabo. Dios te ama. ¡Grábatelo en el corazón! 
Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS  

 
-Mini Reflection: I don’t have all the answers to the questions I would love to ask Christ. “Why is this hap-
pening? Where are you taking me? What comes next?” But the beautiful thing is, I don’t actually need those 
answers. I know him. He’s got my hand. Wherever we’re going is where I want to be.  
 

We Don’t Follow Strangers 
    I get a little crazy when it comes to my kids’ safety. We’ve probably had a few too many conversations that 
could be entitled “What to Do If Mommy Loses You At the State Fair” or “Don’t Trust People Just Because 
They Smile At You.” Am I making them paranoid? Possibly. But that’s something they can sort out later with 
their therapists. 
    Because here’s the bottom line of it all — I don’t want to instill a fear of strangers into my kids, but I do want 
them to understand that you can’t always trust people you don’t know (heck, you can’t always trust the people 
you do know, but that’s another therapy-provoking conversation we can have when they’re older). 
 
    If someone says, “Hey, follow me,” and we don’t know them, it’s not always a great idea to comply. First, 
we have to ask questions. “Where are you taking me? Why are we going? Who else will be there?” 
    But if someone we know and love and trust says, “Hey, follow me,” we don’t even think twice, and we don’t 
need to ask any questions. We know wherever we’re going is a safe place for us because we have a relation-
ship with the person doing the leading. We feel comfortable putting ourselves in their care.  
    That’s why it’s so important to Christ that we know him. That we have a relationship with him. That we trust 
him.  
    Because we don’t follow strangers, do we?  
    I don’t have all the answers to the questions I would love to ask Christ. “Why is this happening? Where are 
you taking me?” But the beautiful thing is, I don’t actually need those answers. I know him. He’s got my hand. 
Wherever we’re going is where I want to be. Lpi 

*Sacrament  
 Certificate request 

*Parishioner’s   
Contact  Update  

ONLINE GIVING                
 

 
 

PROMOTE YOUR BUSINESS  
while supporting our Parish  

 

Www.lpi.com/advertising-solutions 
.Reach a local audience    
.One full year of full color ads   
.Low price for you   
.Big difference for our  church!  

  Contact Lpi  Today: 
 1-800-950-9952      

                           Services OnLine:  

A Prayer for Mothers          
 

All-loving God, we give you thanks and praise for mothers young and old. 
 
We pray for young mothers, who give life and tend to our every need; May they be blessed 
with patience and tenderness to care for their families and themselves with great joy. 
 
We pray for our own mothers who have nurtured and cared for us;  
May they continue to guide us in strong and gentle ways. 
 
We remember mothers who are separated from their children because of war, poverty, or 
conflict; May they feel the loving embrace of our God who wipes every tear away. 
 
We pray for women who are not mothers but still love and shape us with motherly care and 
compassion. We remember mothers. grandmothers, and great-grandmothers who are no 
longer with us  but who live forever in our memory and nourish us with their love.   

Amen 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
Ngày Của Mẹ  

Ngày Chúa Nhật thứ hai trong tháng năm, tại nhiều nước trên thế giới, được 
gọi là ngày của Mẹ, ngày dành riêng để tỏ lòng báo hiếu đối với Mẹ…     Sáng 
kiến dành ngày Chúa Nhật thứ hai của tháng năm làm ngày của mẹ được gán 
cho một thiếu nữ người Hoa Kỳ tên là Anna M.Jarvis qua đời khoảng năm 1948. 
Mẹ của cô qua đời tháng năm năm 1905. Trong những năm kế tiếp, cô thường 
tổ chức giỗ mẹ một cách trọng thể như mời bạn bè đến cầu nguyện tại gia đình. 
Cô viết thư gửi tới các nhân vật quan trọng trong nước Mỹ để xin lập một ngày 
tưởng nhớ các bà Mẹ. Tiểu bang nơi cô đang sống đã chấp nhận đề nghị năm 
1913. Và ngày 10 tháng 5 ấy, quốc hội Hoa Kỳ cũng thông qua đề nghị nhận 
ngày Chúa Nhật thứ hai trong tháng 5 như một ngày để ghi ơn các bà mẹ. Tổng 
thống Wilson của Hoa Kỳ đã công bố quyết định này ngày 09/5/1914. Tục lệ này 
đã lan rộng sang nhiều quốc gia trên thế giới... Trong ngày nhớ mẹ, người con 
thường cài trên áo một bông hoa cẩm chướng màu trắng nếu mẹ đã quá cố và 
màu hồng dành cho những ai còn mẹ. 

Trong các tước hiệu Giáo Hội dùng để gọi Ðức Maria, có lẽ xứng hợp với 
tâm tình con người hơn cả vẫn là tước hiệu Mẹ. Chúng ta có thể gọi Ðức Maria 
là Mẹ với tất cả tâm tình trìu mến như khi chúng ta gọi người mẹ của chúng ta. 
Do lời trăn trối của chính Chúa Giêsu con Mẹ, Mẹ đã trở thành Mẹ của Giáo 
Hội. Qua muôn thế hệ, Mẹ không ngừng cưu mang, sinh ra và dưỡng dục các 
tín hữu trong Ðức tin. Niềm hạnh phúc của bất cứ người mẹ nào vẫn là thấy 
con mình được nên người. Mẹ Maria chăm chú theo dõi và lo lắng cho từng 
người chúng ta. Niềm vui của Mẹ chính là thấy mỗi người chúng ta được lớn 
lên theo hình ảnh của Chúa Giêsu con Mẹ... 
Chúng ta mang đến cho Mẹ những bó hoa trong suốt tháng 5, tháng 10 và trong 
từng lời Kinh dâng lên Mẹ. Nhưng có lẽ Mẹ sẽ sung sướng hơn mỗi lần nhìn 
thấy sự trưởng thành nơi chúng ta. Mỗi lần chúng ta lớn lên trong ân phúc, trong bác ái yêu thương, trong hy 
vọng tin yêu: đó là những bó hoa tốt đẹp nhất mà chúng ta dâng lên Mẹ...LeSong 

 
 
Những Người Hành Hương Của Hy Vọng 

    Mùa hoa lòng tháng Năm                             
 

     Như ở giữa tâm điểm của đón nhận, tháng năm là tháng của các loài hoa: Tím, vàng, xanh, đỏ, đủ các 
loài hoa khoe sắc. Những bông hoa tháng năm không gượng ép bởi các chất tố nhân tạo mà là chất tố của 
trời và đất. Bởi đó, tháng năm cũng là tháng hân hoan của các loài côn trùng, động vật, nhiều tiếng côn 
trùng rả rích, giữa tháng nắng và mưa, mùa kết hạt của các bông hoa. Tháng năm nở rộ hồng ân. 
    Mùa hoa lòng, số năm tượng trưng cho tình yêu và tất cả với lòng kính yêu Mẹ, tháng năm, Giáo Hội đặc 
biệt dâng kính Mẹ được thành hình qua dòng thời gian. Vua Anphongsô thứ X, vùng Catilia sống vào khoảng 
cuối thế kỷ thứ XIII. Trong tập thơ ca tụng Đức Mẹ, đã gợi ý dùng tháng năm để 
kính dâng Mẹ. Khoảng thế kỷ thứ XVI, tại Rôma, thánh Philipphê Nêri giúp cho 
các bạn trẻ sống mùa hoa lòng bằng những việc đạo đức dâng kính Mẹ, đặc biệt 
trong tháng năm. Dần dà, cho đến gần cuối thế kỷ XVII, việc tôn kính Đức Mẹ 
trong tháng Năm được hệ thống hoá nhờ các việc đạo đức thuộc các dòng tu 
Đaminh, việc thánh hóa tháng năm dâng Mẹ, những đóa hoa thiên nhiên cùng với 
đóa hoa thiêng bằng những việc lành khác, hình thành và phát triển ra bên ngoài 
cho nhiều tín hữu thực hành.  
      
    Tháng Năm lại về, mùa hoa dâng kinh Mẹ, nguyện xin Mẹ giữ cho chúng con 
tấm lòng trinh trong, để vâng phục và hết lòng yêu mến Thiên Chúa và để thấy 
công trình của Chúa thực hiện nơi chúng con.  TGPSG 

Chúc  Mừng  
Ngày  Hiền  Mẫu  
đến  các  bà  Mẹ!   
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

(657) 204-9868
8162 Talbert Ave #104 • Huntington Beach, CA

Hours: 10am - midnight (daily)

PHO • RICE
GARLIC NOODLES

VERMICELLI
PHO Starting from  $13.99$13.99
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008

BROWN
Colonial Mortuary

204 West 17th St.
Santa Ana, CA 92706

H. ROY
BROWN
Manager F

D
-5

9

542-3949

Accounting Services • Tax Preparation

	 657-250-0048

Vanessa Garibay
Local Parishioner

1002 E 17th Street, Suite R
Santa Ana, CA 92701

Walk-In Appointments Available 
(Ask for Vanessa)

Free Consultations • Hablo Español
10% off when you mention the ad

Garibay
FINANCIALS

– by Vanessa

Use The
QR Code to

Order Today!

Birthdays
Quinceanera’s

Weddings
Special Events

Rudy  |  714-383-1760
Local Parishioner

rudycramos8332@yahoo.com

Jessica Yen Le
Health Benefits Coordinator-CA
Lic# 4327917 • B.S. in Public Health

	 NATIONWIDE EXPERTISE:
	 • Health, Life & Sickness Insurance
	 • Retirement, Financial & Legacy Planning
	 • Social Benefits (SSI, SSA, LIS)
	 • Career & Income Opportunities

	 (714) 803-3379
	 jessi-care.com

Dạ con nói Tiếng Việt
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475  
Deacon Phuc Nguyen, Youth Director 714-800-9433 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475         

Adult Education (RCIA)   
Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate & 
Sponsor’s requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Danh Trinh 
Paul Vu 
Paul Vu 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Tuan Pham 
Tuan Nguyen 
Danh Trinh 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Ramon Cisneros 
 

Saturday May 17, 2025 

Sunday  May 18, 2025 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


